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El origen de TANIS
TANIS deriva del apellido del Fundador de la Compañia el Sr. Kemal TAN. ‘Tan’significado de 
‘’amanecer’’ antes que salga el sol el cual afilia levantarse temprano y adelantarse a otros. 
El nombre de la compañia-Tanıs, deriva del apellido y alcanza el significado de ‘CONOCER - 
CONSTRUİR RELACİONES’. Desde entonces, como una compañia, nosotros llevamos a cabo 

principios de familia y construimos nuestra familia incluyendo nuestros clientes y socios de 
negocios. TANIS, se vuelve mas fuerte con la extensa familia de miembros en todo el mundo con 

mas de 60 años de pasado.

Quieres conocer y unirte a nuestra familia TANIS?

TANIS origins ... 
TANIS derives from the !ast name of Company Founder Mr. Kemal TAN. ‘Tan’ meaning of “dawn” 

before the sunrise which affilates waking up early and moving ahead of others. Company name-
TANIS, derives from the last name and reach significance of’ To MEET- To BUILO RELATIONSHIPS’. 

Since then, as a company, we carry out family principal and build our family including our clients and 
business partners. TANIS, becomes stronger with the extensive worldwide family members over 60 

years of past. 

Do you want to meet and join our TANIS family? 
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“ W h e r e ,  a l l  y o u r  e f f o r t s  y i e l d  s u c c e s s . . .”

“W
here ,  a l l  you r  e f fo r t s  y i e ld  success . . .”

Donde todos sus esfuerzos producen éxito

www.tanis.com.tr
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Nuestra compañía, Tecnologías de Máquinas TANIS, lidera la empresa fabricante de máquinas agrícolas 
desde 1956 de Turquía. Nosotros fabricamos, exportamos, instalamos y ponemos en marcha plantas 

de molienda de harina, sémola, maíz, plantas de procesamiento de semillas oleaginosas y legumbres, 
almacenamiento de granos y sistemas de  manipulación y molinos de piensos con los últimos métodos 
tecnológicos modernos con cualquier rango de capacidad diseñada como formas compactas de acero o 

construcciones de concreto en un área cerrada de 24,000 m2 en la zona Industrial de Gaziantep.

Hemos obtenido certificar nuestros estándares de calidad con las normas de ISO, CE, TUV y TSE con la 
primera modernización en 1990. Dentro de la segunda modernización en 2014-2015 renovamos nuestra 

imagen en términos de institucionalismo, manejo profesional y nuevas marcas como:

Our company, TANIS MACHINE TECHNOLOGIES is leading agricultural machines manufacturer Company
since 1956 from TURKEY. We manufacture, export, install and commission flour, semolina, maize milling

plants, oilseeds and pulses processing plants, grain stocking and handling systems and feed milis with the
latest modern technological methods with any capacity range designed as compaet or concrete

construction forms in 24,000 m2 closed area in Gaziantep Organized lndustrial Zone.
We have abtained to certificate our quality standards to ISO, CE, TUV and TSE norms with the first

modernization in 1990. Within the second modernization in 2014-2015, renewed our image in terms of
institutionalism, professional management and new brands as,

Dentro del departamento de I+D, el departamento QC, la nueva instalacion de pintura de alta tecnología de lavado 
químico de arenado, la política incondicional de satisfación al cliente y el joven y dinámico personal experto, servimos 

tecnologías agro-industriales para todo el mundo desde Turquía.

El éxito no es casualidad... 

Within R&D dept, QC dept, brand new sand blasting chemical washing high technology paint facility,
unconditional customer satisfaetion policy and young and dynamic expert staff, we serve agro-industry

technologies to all overthe world from TURKEY.

Success is no coincidence ....

3



NUESTRA FABRİCA

Nosotros procesamos la mejor calidad de metal desde ST-37 hasta Cr-Ni con los bancos de procesamiento de acero 
automático de alta tecnología minimizando los fallos humanos. Todas las maquinas son electronica y mecanicamente 
probadas despues de su produccion.

La ultima tecnologia de casa de pintura al horno se ha encargado en el ultimo cuarto del 2013 de mejorar nuestros 
estandares de calidad de pintura.

Los departamentos de control de calidad de salud y seguridad ocupacional, control de calidad de materia prima, 
investigacion y desarrollo & gestion de proyectos estan trabajando duro por la satisfaccion de nuestros clientes.

Más Nuevo Más Potente

Newer and More Powerful: Más Nuevo Más Potent

Newer and More Powerful
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500 Ton/Day Capacity Flour Mill 

1 

L L1 
1 

l,------, 

in steel constructed or reinforced concrete buildings, with requested capacity, turnkey plants. 

Construcciones en acero u hormigon reforzado, con la capacidad requerida, plantas llave en mano.

Molino de Harina de Capacidad 500 Toneladas/Día
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MOLİNOS DE HARİNA TANİS
Moler los granos, ha sido un habito antiguo de los seres humanos con sus raices en el siglo 1 A.C, procesar los 
granos en la comida principal de los seres humanos, evoluciono a las tecnologias de molienda moderna  para 
crear la harina y el pan. Como TANIS, nosotros estamos orgullosos de presentar nuestra tecnologia con alta 

extraccion  y calidad para procesar los productos naturales de la tierra a los platos.

Nosotros  hemos recopilado las últimas máquinas de tecnología de nuestra fabrica para la molienda de 
harina y semola.

TANIS FLOUR MILLING 
Milling the grains, has been an ancient habit of human being with the roots laying to 1st century BC, 

processing the grains into the main meal of human being, evolved to the modern milling technologies for 
creating the flour and the bread. As TANIS, we are proud to introduce our technology with high extraction 

and quality to process the natural products from earth to dishes. 
We have compiled the latest technology machines of our manufacture for the flour and semolina milling.
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VİBRO SEPARADORLimpieza y Humectación   |

FINALIDAD DE USO
Es una máquina combinada que separa los granos 

de trigo a partir de materiales más grandes 
considerando longitud y dimensiones de los 

materiales. Grandes materiales se separan de los 
más pequeños con la ayuda de tamices.

VIBRO SEPARATOR

CARACTERÍSTICAS Y VENTAJAS
 O Bajo consumo de energía, alta capacidad y eficiencia
 O Silenciosas condiciones de trabajo
 O Fácil limpieza
 O Mínimo y fácil mantenimiento periódico
 O Durabilidad, larga vida útil, fácil y rápida sustitución de la criba 
 O Construcción libre de polvo.

 Volumen Bruto

Gross Volume

m3

MODELO
MODEL 

DİMENSİONES - DIMENSIONS  mm ESPECİFİCACİONES TÉCNİCAS - TECHNICAL FEATURES

Capacidad - Capacity
t/h

Pre-Limpieza
Pre-Cleaning

Limpieza
Cleaning

Cernedor- Sifter mm

Ancho
Width 

Longitud
Length

Motor
Motor

kw

Pesos - Weights Kg

Neto
Net 

Bruto
Gross 
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CARACTERÍSTICAS Y VENTAJAS

 O Limpieza eficaz
 O Control automático
 O Libre de vibración
 O Durabilidad
 O Larga vida
 O Duraderas cuñas de goma absorvente 
de vibración especial

MODALIDAD DE USO
Se utiliza para la separación de piedras e 
impurezas de misma longitud sin embargo con 
diferentes densidad de los granos. En la pre-
limpieza y la limpieza las semillas y legumbres 
están separadas del material más pesado, como 
piedras, semillas extranjeras, vidrios.

Es eficaz en todos los productos de trigo, 
semillas y legumbres. 
Debido a que tiene características de alto 
aspiración, puede separar las impurezas ligeras 
y el polvo.

ESPECİFİCACİONES TÉCNİCAS   TECHNICAL FEATURES

Capacidad
Capacity

 t/h

Consumo De Aıre
Aır

Consumptıon
m³/min

SEPARADOR DE PİEDRALimpieza y Humectación   |

 Volumen Bruto

Gross Volume

m3

MODELO
MODEL 

DİMENSİONES - DIMENSIONS  mm

Motor
Motor

Kw

Pesos - Weights Kg

Neto
Net 

Bruto
Gross 
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MODALIDAD DE USO
 Se utilizan para la clasificación longitudinal de todos los 

materiales granulares tales como trigo, avena, maíz, arroz, 
semillas finas, lentejas, palos de girasol etc., así como para la 

extracción de mezclas cortas o largas no deseadas.

CARACTERÍSTICAS Y VENTAJAS
 O Alta Calidad
 O Alta Eficiencia
 O Alta Extracción
 O Alta Capacidad
 O Larga vida
 O Calidad perfecta de encaje de muesca

TRİEURLimpieza y Humectación   |

 O Segmentos intercambiables
 O Fácil mantenimiento y manejo
 O Bajo mantenimiento periódico
 O Máxima eficiencia con baja consumo de energía
 O Estructura aerodinámica y robusta
 O Sistema de anti fugas

Capacidad - Capacity t/h Motor
Motor

kwBarley
 Cebada

Quebrado
Broken

 Volumen Bruto
Gross Volume

m3

Pesos  - Weights Kg

Neto 
Net 

Bruto 
Gross 

MODELO
MODEL

DİMENSİONES - DIMENSIONS mm ESPECİFİCACİONES TÉCNİCAS  -  TECHNICAL FEATURES
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MODALIDAD DE USO
Se utiliza para eliminar las partículas ligeras, materiales 
extraños y polvo de cereales y vegetales con eficacia y 
mínimo consumo de aire.

CARACTERÍSTICAS Y VENTAJAS
 O Bajo consumo de energía y alta eficiencia

 O Mínimo y fácil mantenimiento periódico

 O Posibilidad de conexión al sistema de ventilación 
central

 O Regular y uniforme difusión del grano a través del  
alimentador vibrante

 O Flujo de aire con cada vez mayor velocidad 
ajustable

 O Fácil y práctica posibilidad de limpieza

 O Limpieza y separación perfecta debido a un ajuste              
preciso

 O La decantación permite una mejor separación

Pre-Limpieza
Pre-Cleaning 

Limpieza
Cleaning

RADIAL TARAR

TARARA DE CIRCULACIÓN DE AIRELimpieza y Humectación   |

Salida De Aire 
Limpio

Clean Air Outlet

m3/min

Motor - Motor
kw

Capacidad - Capacity
 t/h  Volumen Bruto

Gross Volume

m3
Neto
Net 

Bruto
Gross 

Pesos  - Weights 

KgMODELO
MODEL

DİMENSİONES - DIMENSIONS mm ESPECİFİCACİONES TÉCNİCAS  -  TECHNICAL FEATURES
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MODALIDAD DE USO
Consiste en un sistema que incluye ciclón, trípode, válvula de estrella, ventanilla de inspección, tubos de 
recogida de la tolva. 
El ciclón neumático está hecho de acero, y consta de un cuerpo cónico en la parte superior y un tubo 
de salida. Su función es separar el producto del aire. En el momento del proceso, que está diseñado de 
manera que la pérdida de aire en el sistema disminuye y se mantenga en lo más mínimo. El aire, aspirado 
por el ventilador neumático, se mezcla con el producto y con alta velocidad golpea la pared del ciclón 
y debido a la potencia centrífuga el producto pierde velocidad y fluye abajo desde el lado cónico con la 
ayuda de una válvula de estrella.

Volumen 
Bruto 
Gross

 Volume
  m3

MODELO 
MODEL

ESPECİFİCACİONES TÉCNİCAS
TECHNICAL FEATURES

Pesos - Weights Kg

Neto 
Net

Bruto 
Gross 

CICLÓNLimpieza y Humectación   |

DİMENSİONES - DIMENSIONS mm
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MODALIDAD DE USO: 
Máquina automática de temple se utiliza generalmente en los molinos de harina para alcanzar 
con alta precisión la humedad requerida en el trigo limpiado antes de la operación de molienda. 
Permite una humedad de salida calibrada y homogénea independientemente de la tasa de 
humedad de los trigos en entrada.

CARACTERÍSTICAS Y VENTAJAS:

 O Alta calidad

 O Alto rendimiento

 O Alta extracción

 O Alta capacidad

 O Larga vida

 O Alta precisión

 O Máxima higiene

 O Máxima seguridad

 O Máxima y fácil operación

 O Bajo mantenimiento periódico

 O Mínimos cambios de repuestos

 O Bajo consumo de energía

 Volumen  Bruto
Gross  Volume

m3

Pesos -Weights 
Kg

Capacidad 
Capacity  

Aire 
Air

Motor
Motor

CAUDALÍMETRO
DEBİMETER

MÁQUINA DE TEMPLE AUTOMÁTICALimpieza y Humectación   |

MODELO 
MODEL

Neto 
Net 

Bruto 
Gross 

DİMENSİONES - DIMENSIONS mm ESPECİFİCACİONES TÉCNİCAS  -  TECHNICAL FEATURES
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MÁQUINA DE TEMPLE Limpieza y Humectación   |

MODALIDAD DE USO 
Se utiliza en el molino de harina para dar agua al trigo. Se utiliza, 

respectivamente, en la primera y segunda limpieza para alcanzar la 
humedad requerida. La máquina está hecha de metal. El cuerpo principal 

podría ser desensamblado. Dar agua al trigo rápidamente e igualmente 
se realiza presionando y frotando el trigo por medios de tres sistemas de 

rotores. Las partes de la máquina de temple, que estan en contacto con el 
agua, están hechas de nichel cromo. Por lo tanto, se incrementa más el uso 

duradero de la máquina y es adecuada para la salud.

CARACTERÍSTICAS Y VENTAJAS
 O Alta relación de humectación
 O Bajo consumo de energía
 O Durabilidad y larga vida útil
 O Mínimo  y fácil mantenimiento

 O Instalación fácil y rápida
 O Baja la inversión, el mantenimiento y el costo 
operativo

 O Control de caudal automático y tasa de humedad   
ajustable

 O Construcción de acero inoxidable

Neto 
Net 

Bruto 
Gross 

Motor
Motor

kw

MODELO 
MODEL

Capacidad
Capacity

t/h

 Volumen
Bruto
Gross 

Volume m3

Pesos  - Weights
Kg

DİMENSİONES - DIMENSIONS mm ESPECİFİCACİONES TÉCNİCAS
TECHNICAL FEATURES

m3
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PELADORALimpieza y Humectación   |

FINALIDAD DE USO 
Elimina polvo, arista y barbas de los granos, además, mata 
insectos, destruye granos vacíos y rompe grumos de tierra. 
Ejerce una fricción intensa entre granos, cubierta y paleta de tipo 
batidores reduciendo el potencial de bacterias en la harina.

CARACTERÍSTICAS Y VENTAJAS

 O Bajo consumo de energía y alta eficiencia

 O Elimina el polvo

 O silenciosas condiciones de trabajo

 O Proceso de limpieza eficiente

 O Reemplazo fácil y rápido del mantel

 O Mínimo mantenimiento y fácil limpieza

 O Desmenuza los insectos, desintegra las 
cariópsides vacías y los grumos de tierra 
reduciendo la masa bactérica debido al 
roce intensivo.

Limpieza 
Cleaning

Limpieza 
Cleaning

Consumo De 
Aire

Air 
Consumption

m3

Motor 
Motor

kw

MODELO 
MODEL

Capacidad - Capacity
t/h  Volumen Bruto

Gross Volume

m3

Pesos  - Weights
Kg

Neto 
Net 

Bruto 
Gross 

DİMENSİONES - DIMENSIONS mm ESPECİFİCACİONES TÉCNİCAS  -  TECHNICAL FEATURES

19



TARARA VIBRANTELimpieza y Humectación   |

MODALIDAD DE USO 
Tarara vibrante se ha utilizado en plantas de harina y 
sémola y en las unidades de limpieza de cereales. Esta 
máquina permite separar las impurezas tales como 
las cáscaras exteriores y el polvo en los productos de 
cereales a través de la succión de aire. Se trata de una 
máquina que trabaja conjuntamente con vibración y 
con la succión de aire. El motor vibrante hace posible 
que el producto sea limpiado en el mejor modo posible, 
proporcionando de manera uniforme la distribución del 
producto. En modo de ser instalado fácilmente, los ajustes 
de las válvulas de mariposa se han realizado en ambos 
lados

CARACTERÍSTICAS Y VENTAJAS

 O Alta calidad

 O Alto rendimiento

 O Alta eficiencia

 O Alta capacidad

 O Larga vida

 O Alta sensibilidad

 O Máxima higiene

 O Máxima seguridad

 O Máxima facilidad de uso

 O Necesidades mínimas de mantenimiento 
periódico

 O Consumo de energía mínimo

 O Mínimo nivel de sonido

 O Excelencia y estética

Consumo De 
Aire 

Air 
Consumption

m3/min

Motor 
Motor

kw
Mezcla 
Mixture

Dusty, Husk
Polvo, 

Cáscara

MODELO 
MODEL

Neto 
Net 

Bruto 
Gross 

Capacidad - Capacity
t/h

 Volumen
Bruto

Gross 
Volume m3

Pesos  - Weights
Kg

DİMENSİONES - DIMENSIONS mm ESPECİFİCACİONES TÉCNİCAS - TECHNICAL FEATURES
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ASPİRADORA DE POLVOLimpieza y Humectación   |

MODALİDAD DE USO
Un ventilador de baja presión es usado para la aspiración  de diferentes grupos de maquinaria en 
molinos de harina donde sea necesario. También es usado para la aspiración de purificadores. 

CARACTERíSTİCAS Y VENTAJAS
 O Alta calidad

 O Alta eficacia

 O Alta extracción

 O Alta capacidad

 O Larga vida

 O Máxima higiene

 O Máxima seguridad

 O Máximo uso simplificado

 O Bajo mantenimiento periódico

 O Bajo retraso para cambiar las piezas de repuesto          

 O Máxima eficiencia con bajo consumo de energía

 O Sin ruido

 O Funcionamiento sin vibraciones

 O Estructura aerodinamica y robusta

MODELO 
MODEL

MOTOR 
MOTOR

PRESİÓN TOTAL
TOTAL PRESSURE

(mmWC)

Working Temp 
Ambiente

 Temperatura 
Ambiente De Trab

Flow 
Flujo 

A
İR

 T
EM

P
ER

AT
U

R
E:

 T
EM

P
ER

AT
U

R
A

 D
EL

 A
İR

E

PRESSURE RATİO: PROPORCİÓN DE PRESİÓN 

PRESSURE RATİO DİAGRAM
DİAGRAMA DE PROPORCİÓN DE PRESİÓN
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FİLTRO JETLimpieza y Humectación   |

MODALIDAD DE USO 
Proporciona la salida de aire limpia despuès de la 

purificaciòn del aire mismo. El cuerpo de filtro redondo 
purifica primero la mezcla del aire con el sistema de 

ciclón; después las partículas de polvo se mantienen en 
bolsas.

CARACTERÍSTICAS Y VENTAJAS
El filtro podría ser utilizado en sistemas de vacío y de 
presión. La mangas se limpian con aire limpio de 0,5 bar 
de baja presión, que se purifica del aceite y agua. Limpieza 
de consumo de aire es 35 - 40 N. Lt x manga / PlusxPlus / 
minuto.

 O Geometría de flujo óptima de limpieza de aire en los 
filtros mostrados abajo

 O Capacidad de carga de filtro de acuerdo con el producto
 O Velocidad máxima de la limpieza de las mangas del filtro
 O Màxima limpieza de aire limpio.
 O El depósito de aire de limpieza está integrado con el  
filtro;  por lo tanto, no hay necesidad de cualquier 
tanque adicional.

FEATURES AND ADVANTAGES
Filter could be used in vacuum and pressure systems.
The hose bag is cleaned with low pressure 0,5 bar
cleaning air, which is purified from oil and water.
Cleaning air consumption is 35-40 N. Lt x bag/ PlusxPlus/
minute.

 O Optimal flow geometry of cleaning air way in the 
filters shows below.

 O Loadling capacity of filter according to the product.
 O Maximum cleaning rate of filter hose
 O The highest clean rate of cleaned air.
 O The cleaning ar tank is integrated with the filter; 
hence there's no need for any extra tank.

Sleeves - Mangas

Gross Volume
Volumen Bruto

Weights  - Pesos
 Kg

MODELO - MODEL

Filtration area 
area de filtracion

Neto - Net 
Bruto
Gross
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MOLINO DE RODILLOSMolienda|

MODALIDAD DE USO 
Los bancos de cilindros se utilizan para 
moler los granos en harina en los molinos 
de harina y sémola. Estas máquinas están 
especialmente diseñadas para una alta 
extracción en operaciones de molienda 
duraderas que muelen los granos entre 
un conjunto de rodillos los cuales son 
diseñados lisos o estríados dependiendo 
del diagrama de operación.

CARACTERÍSTICAS Y VENTAJAS
 O Fabricado de materiales superficiales interiores muy aislados que no  
permiten que las partículas se adhieran a las superficies.

 O Acero de carbón especial, monobloque, chasis procesado CNC.
 O Velocidad de rodillo y control de separación opcional sobre el sistema PLC.
 O Operación de molienda con dureza Brinell 500-550 especial fundido y               
rollos equilibrados perfectos.

 O Máxima capacidad y eficiencia
 O Bajos costos de consumo de energía y mantenimiento
 O Opción de ajuste de precision para los espacios en los rodillos en 
sensibilidad de micrones

 O Conectividad del sistema PLC y fàcil manejo
 O Fácil desmontaje de los rodillos y mantenimiento
 O Sistema de control de la alimentación del producto ajustable hasta 6   
 modalidades.

 O Operación de rollos paralelos
 O Operación suave y silenciosa
 O Nuevo motor con temporización, accionado por medio de una correa  
 tecnológica

 O Cristales de inspección y apariencia estética.
 O Fácil sistema de cambio de rodillos.
 O Cuerpo aislado sin vibraciones.
 O Tapas Y Manijas Lisas
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MOLINO DE RODILLOSMolienda  |   

Rodillos De 
Alimentación

Feed Rolls 
Motor kw

PRODUCT INLET
ENTRADA DEL PRODUCTO

LEVEL SENSORS
SENSORES DE NİVEL

SHUT-OFF VALVE

VÁLVULA DE CİERRE

GRIDING ROLLS

RODİLLOS DE MOLİENDA

PRODUCT OULET

SALİDA DEL PRODUCTO
BREAK PASSAGES

PASAJES DE QUİEBRE

REDUCTION PASSAGE

PASAJES DE REDUCCİÓN

MODELO 
MODEL

Neto 
Net 

Bruto 
Gross 

 Volumen
Bruto

Gross 
Volume m3

Pesos  - Weights
Kg

DİMENSİONES - DIMENSIONS mm ESPECİFİCACİONES TÉCNİCAS - TECHNICAL FEATURES
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CERNEDORMolienda  |

CARACTERÍSTICAS Y VENTAJAS
 O Equipos especiales de presión ajustable se utilizan 
para presionar la pila de marcos de tamiz abajo

 O Fácil cambio de los tamices y chequeo fácil y sencillo
 O Cada canal de tamiz puede tener dos entradas para 
dividir el canal deseado en dos pasajes

 O La fuerza centrífuga se puede ajustar mediante el  
establecimiento de los pesos y esto permitirá un 
círculo  orbital grande o más pequeño.

 O Se utilizan en las plantas con gran capacidad 
de tamizado. El tamiz variará de acuerdo con la 
capacidad requerida. Siempre es posible conseguir 
una mejor clasificación de los productos y mantener 
grandes capacidades, haciendo uso de diferentes 
configuraciones de tamiz.

 O Alta capacidad de cribado se puede obtener 
mediante el uso  de diferentes alturas de bastidor y 
marcos intermedios (espaciadores). De esta manera, 
por debajo y por encima los  caminos de tamizado se 
puede ajustar.

 O Tamizado eficaz se puede obtener con altas 
capacidades. Es posible aumentar un 20% el área 
de cribado mediante el uso de cajas de tamiz tipo 
especial.

 O Cada canal tiene una capacidad para 28 tamices.
 O 30 tamices tipo Jumbo.
 O Las puertas de acceso son cerradas por un 
dispositivo de presión de sujeción especial que 
proporciona cierre adecuado y estrecho,

 O Los tamices cuadrados  que tienen una estructura 
inmutable, están hechos de madera de primera 
calidad estable y están completamente cubiertos con 
plástico laminado (Formica),

 O Área más grande de tamizado se proporciona 
cambiando la posición de marcos de tamices en 
ángulo derecho,

 O Posibilidad de división horizontal y vertical de los 
pasajes de tamizado en cualquier nivel requerido,

 O Fácil limpieza y posibilidad de mantenimiento,
 O Internamente recubierto de paneles de aislamiento 
para evitar la condensación, si es necesario,

 O Una gran variedad de tamices estándar y especiales 
permiten la disposición de muchos tamizes con el fin 
de satisfacer cualquier demanda de flujo.

MODALIDAD DE USO 
El cernedor es una máquina que juega un papel muy importante en el proceso de producción de 
harina. Se utiliza para el cribado y clasificación de grano molido que se muele en los bancos de 
cilindros. El proceso de tamizado está dispuesto de acuerdo con el diagrama de molienda con 
precisión. Está diseñado para obtener la máxima área de cribado posible en espacios limitados 
mínimos.

VOLUMEN BRUTO - GROSS VOLUME

MODEL - MODELO
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NUMBER OF COMPARTMENTS
NÚMERO DE COMPARTİMİENTOS

NUMBER OF SIEVES  PER COMPARTMENT
NÚMERO DE TAMİCES POR COMPARTİMİENTO

NET SIFTING AREA IN
ÁREA NETA DE CRİBADO

POTENCİA DE MOTOR POWER 
MOTOR WITH 6 POLES

Neto - Net kg
Bruto -  Gross  kg

Pesos 
Weights Kg

D
İM

EN
Sİ

O
N

ES
D

IM
EN

SI
O

N
S

 m
m

25



PURIFICADOR DE SÉMOLA

MODALIDAD DE USO
Se utiliza para la limpieza y clasificación de los productos en los molinos de 

harina y sémola. La sémola y los productos de calidad average son clasificados, 
tambien el salvado mas ligero dentro de la sémola es succionado con el 

purificador de sémola. Es ideal para la producción de harina de alta calidad y 
para la producción de nivel fino y mas bajo de ceniza incluidos en la producción 

de harina. Si no hay espacio disponible las máquinas pueden utilizarse de forma 
doble lo que significa que una esta en la parte superior el otra.

CARECTERÍSİTCAS Y VENTAJAS
 O Condición de trabajo silenciosa

 O Proceso fácil de limpieza y condiciones 
higiénicas de trabajo

 O Alta capacidad mediante el uso de 
superficie extendida de cernimiento

 O Remplazamiento rápido y fácil de tamices

 O Velocidad de cernimiento ajustable

 O Mantenimiento preventivo mínino y 
funcionamiento libre de problemas por 
medio de manejo de motor vibrante

 O Limpieza eficaz por medio el uso de 
cepillos

 O Marcos de tamiz metálico ligero con 
dispositivo de apretamiento ajustable. 

MODELO 
MODEL

Motor
Motor

Consumo De 
Aire

Air
Consumption

Ancho Neto De 
Tamiz

Net Sieve 
Width

Molienda  |   

Neto 
Net 

Bruto 
Gross 

 Volumen
Bruto

Gross 
Volume

Pesos  - Weights

DİMENSİONES - DIMENSIONS mm ESPECİFİCACİONES TÉCNİCAS - TECHNICAL FEATURES
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ELİMİNADOR DE İNSECTOS

MODALİDAD DE USO
El eliminador de insectos se utiliza en los molinos de harina 
para evitar cualquier insecto o larva dentro de el producto 
final.

CARACTERÍSTİCAS Y VENTAJAS
 O Máxima higiene
 O  Alto rendimiento
 O Nivel mínimo de ruido
 O Fácil mantenimiento
 O Larga vida

MODELO 
MODEL

DİMENSİONES - DIMENSIONS mm ESPECİFİCACİONES TÉCNİCAS - TECHNICAL FEATURES

Motor
Motor

Pesos
Weights

Volumen Bruto

Gross  Volume

NETO
NET

BRUTO
GROSS

Capacidad
Capacity

Molienda  |   
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SEPARADOR DE TAMBOR

FINALIDAD DE USO
Se utiliza para romper hojuelas de endospermo, que se 
obtienen después de los rodillos de reducción, por lo que 
ayuda para el proceso de la producción de harina.

CARACTERÍSTICAS Y VENTAJAS
 O Alta capacidad

 O Máxima extracción para cada modelo

 O Condiciones de trabajo higiénicas

 O Posibilidad de acortar del diagrama de 
harina

 O Baja inversión y costos operacionales

 O Posibilidades de instalación, sobre el piso o  
suspendido del techo

 O Mantenimiento mínimo  fácil

 O Bajo consumo de energía y alta eficacia

 O Durabilidad y larga vida en comparación 
con otros separadores de tambor

 O Fácil instalación y menos espacio necesario

MODELO 
MODEL

DİMENSİONES - DIMENSIONS
 mm

ESPECİFİCACİONES TÉCNİCAS - TECHNICAL FEATURES

Motor
Motor

Pesos - Weights 
kg Volumen Bruto

Gross Volume 
m3

Net
Neto

Gross
Bruto

Capacidad

Capacity

Molienda  |   
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VENTİLADOR NEUMÁTİCO

MODALİDAD DE USO
Se utiliza para transportar productos granulares o terrestres en el sistema donde a alta 
presión y velocidades de flujo bajas o medias son requeridas.

CARACTERÍSTİCAS Y VENTAJAS
 O Condiciones de trabajo seguras

 O Mantenimiento mínimo

 O Funcionamiento suave y silencioso

 O Fijado al cuerpo principal por accesorios  
antivibratorios.

 O Consumo mínimo de energía

 O Posibilidad de rotación estándar en cier        
tos ángulos para la posición de salida

 O Alta eficacia

 O Alta calidad

MODELO 
MODEL

MOTOR
MOTOR

PRESİÓN TOTAL
TOTAL PRESSURE

TEMPERATURA 
AMBİENTE DE 

TRABAJO

WORKİNG TEMP 
AMBİENTE

FLUJO
FLOW

PRESSURE RATİO DİAGRAM
DİAGRAMA DE PROPORCİÓN DE PRESİÓN
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 PRESSURE RATİO -  PROPORCİÓN DE PRESİÓN

Molienda  |   
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CENTRÍFUGA DE SALVADO

FİNALİDAD DE USO
Se utiliza al final del proceso de molienda para remover 

las partículas de harina atascadas en el salvado por 
sacudimiento en los molinos de harina.

CARACTERÍSTİCAS Y VENTAJAS
 O Alta calidad 

 O Alto rendimiento

 O Alta extracción

 O Alta capacidad

 O Longevidad

 O Alta sensibilidad

 O Máxima hygiene

 O Máxima seguridad

 O Máxima facilidad de uso

 O Necesidad mínima de mantenimiento periódico

 O Mínimo tiempo de sustitución de piezas

 O Consumo mínimo de energía

 O Nivel mínimo de ruido

MODELO 
MODEL

DİMENSİONES - DIMENSIONS mm ESPECİFİCACİONES TÉCNİCAS- TECHNICAL FEATURES

Motor
Motor

Pesos - Weights 
kg Volumen Bruto

Gross Volume 
Net

Neto
Gross
Bruto

Capacidad

Capacity

Molienda  |   
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SEPARADOR DE İMPACTO

FINALIDAD DE USO 
Se utiliza para separar y moler el producto 
en los pasajes densos de sémola en los 
diagramas de harina, este proceso aumenta 
el rendimiento de harina y consume menos 
energía comparado con otros molinos.

CARACTERÍSTICAS Y VENTAJAS

 O Alta capacidad
 O Extracción máxima para todos los 
modelos

 O Condiciones de trabajo higiénicas
 O Posibilidad de hacer un diagrama mas 
corto

 O Baja inversión y costos operativos
 O Instalación posible sea en el suelo o ser 
suspendidos en el techo

MODELO 
MODEL

DİMENSİONES - DIMENSIONS
mm

ESPECİFİCACİONES TÉCNİCAS - TECHNICAL FEATURES

 O Mínimo y fácil mantenimiento
 O Bajo consumo de energía y alta eficiencia
 O Durabilidad y larga vida útil en 
comparación con otros separadores de 
impacto

 O Fácil instalación y una menor necesidad 
de espacio

Motor
Motor

Pesos - Weights kg
Volumen Bruto
Gross Volume Neto

Net
Bruto
Gross

Capacidad

Capacity

Molienda  |   
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ALIMENTADOR VIBRANTE

FINALIDAD DE USO
Se utiliza para alimentar regularmente el producto 
granular o en polvo en una línea de transporte o una 
máquina a una velocidad adecuada. 
Para la recogida de harinas recuperadas del filtro y para 
alimentar las línea neumáticas.

CARACTERÍSTICAS Y VENTAJAS

 O Máxima capicidad y eficiencia

 O Alta calidad

 O Bajo consumo de energía

 O Durabilidad

 O Fácil operación y ajuste

MODELO 
MODEL

DİMENSİONES - DIMENSIONS  mm ESPECİFİCACİONES TÉCNİCAS - TECHNICAL FEATURES

Motor
Motor

Pesos - Weights  kg Volumen Bruto

Gross Volume 

m3
Neto
Net

Bruto
Gross

Molienda  |   
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0.75

MICRO DOSIFICADOR

FINALIDAD DE USO
Se utiliza en los molinos de harina para mezclar los aditivos en la harina en el trasportador tornillo 
colecta harina para mejorar la calidad de la harina. Ajustando los motores alimentadores que regulan 
la velocidad es posible agregar 10 gr a 300 gr de aditivos durante la operación. Con la mezcladora y la 
barredora, el tornillo alimenta cantidades exactas de aditivos a mezclar con la harina. 

CARACTERÍSTICAS Y VENTAJAS
 O Máxima capacidad y efficiencia
 O Alta calidad
 O Bajo consumo de energía
 O Durabilidad sin desgaste de piezas
 O Fácil operación y ajuste
 O Mezcla homogénea

MODELO 
MODEL

DİMENSİONES- DIMENSIONS  mm ESPECİFİCACİONES TÉCNİCAS - TECHNICAL FEATURES

Motor
Motor

Kw

Capacidad- Capacity
gr

Molienda  |   
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CENTRÍFUGA DE SALVADO 
VIBRANTE

FINALIDAD DE USO
Se utilizan en los molinos de harina para separar la 
harina atascada en el salvado para realimentar el 
sistema incrementando la extracción e impidiendo 
pérdidas

a. También se puede utilizar como un centrífuga de 
salvado.
b. El tamiz no se obstruye debido a la acción de 
vibraciónde la máquina.
c. El tamaño de perforación del tamiz perforado es 
fácilmente intercambiado para adaptarse al diagrama 
de flujo que se desea.

CARACTERÍSTICAS Y VENTAJAS
 O Silenciosas condiciones de trabajo
 O Proceso de limpieza fácil y condiciones de trabajo 
higiénicas

 O Máxima capacidad
 O Mantenimiento preventivo mínimo y sin 
problemas

 O Limpieza eficaz mediante el uso de cepillos

MODELO 
MODEL

DİMENSİONES - DIMENSIONS   mm ESPECİFİCACİONES TÉCNİCAS - TECHNICAL FEATURES

Motor
Motor

Kw

Pesos - Weights
Kg

Volumen Bruto

Gross Volume 

m3

Neto
Net

Bruto
Gross

Capacidad 
Capacity

Kg/h

Molienda  |   
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DEGERMINADOR

FINALIDAD DE USO
Se utiliza en las plantas de molienda de maíz para prevenir la entrada de 
germen de maíz con alto contenido de aceite en la harina. 

CARACTERÍSTICAS Y VENTAJAS
 O Alta eficiencia
 O Mínimo mantenimiento
 O Requisito de espacio mínimo
 O Larga vida y la durabilidad
 O Alta calidad
 O Fácil cambio de piezas de desgaste
 O Operación silenciosa

MODELO 
MODEL

DİMENSİONES  -  DIMENSIONS  mm ESPECİFİCACİONES TÉCNİCAS - TECHNICAL FEATURES

Motor
Motor

Kw

Pesos - Weights Kw Volumen Bruto

Gross Volume 

m3Neto
Net

Bruto
Gross

Capacidad
Capacity

t/h

Molienda  |   
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BALANZA DE RENDIMIENTO

MODALIDAD DE USO
Está diseñada para medir la tasa de rendimiento y el 
peso del producto para la supervisión de los materiales 
granulares en el sistema. La información precisa 
se obtiene, con respecto al rendimiento del molino, 
mediante la instalación de un grupo de balanzas en 
diferentes líneas de productos.

CARACTERÍSTICAS Y VENTAJAS
 O Peso preciso.

 O Alarma de advertencia de error de tolerancia

 O Automatización completamente controlado por 
PLC 

 O Opción de calibración del teclado

 O Conectividad PC

 O Fácil mantenimiento

 O Datos programables y modos de operar

MODELO 
MODEL

MODELO 
MODEL

DİMENSİONES - DIMENSIONS  mm ESPECİFİCACİONES TÉCNİCAS - TECHNICAL FEATURES

Pesos 
Weights  

kg

Capacidad
Capacity

t/h

Esclusa 
Air Lock

Harina 
FLOUR

Salvado
BRAN

Motor
Motor

Kw

Volumen Bruto

Gross Volume 

m3

Neto
Net

Bruto 
Gross

Molienda  |   
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DESCARGADOR DEL SİLO Embalaje   |

MODALİDAD DE USO
Se utiliza para vaciar el silo que almacena 
harina, cereal, salvado y otros granos. El 
agujero de salida esta conectado al cuerpo 
principal por uniones de acero y cuyo agujero 
es vibrado por el motor vibrante.  Asi el 
producto en los silos puede facilmente 
transferirse al tubo tornillo y al transportador. 
El descargador se puede montar en silos de 
concreto o acero.

CARACTERÍSTİCAS Y VENTAJAS
 O Cuerpo fuerte y alta eficacia
 O Fácil montaje y desmontaje
 O Operación y vibración silenciosa
 O Larga vida y durabilidad
 O Máxima calidad y sin puente
 O Sin flujo errático en la descarga
 O Aplicacion a los silos existentes 
disponibles

MODELO 
MODEL

DİMENSİONES - DIMENSIONS mm ESPECİFİCACİONES TÉCNİCAS - TECHNICAL FEATURES

Pesos - Weights 
kg

Motor
Motor

Kw

Volumen Bruto

Gross Volume 

m3

Neto
Net

Bruto
Gross
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DEBITMETRE

MEDİDOR DE FLUJOEmbalaje   |

MODALİDAD DE USO                                            
Se utiliza para medir precisamente el peso 
de los cereales durante el flujo.

CARACTERÍSTICAS Y VENTAJAS

 O Alta capacidad

 O Alta eficiencia

 O Alta extracción

 O Alta capacidad

 O Larga vida

 O Sistema de conectividad PLC

 O Máxima higiene

 O Máxima seguridad

 O Máximo uso simplificado

 O Bajo mantenimiento periódico

 O Bajo retraso para cambiar las piezas de 
repuesto

 O Bajo consumo de energía

MODELO 
MODEL Consumo de Aire

Air Consumption
m³/min

DİMENSİONES - DIMENSIONS mm ESPECİFİCACİONES TÉCNİCAS - TECHNICAL FEATURES 

Capacidad 
Capacity

h
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CLAPET DE DIRECTION PNEUMATIQUE

DESVİADOR NEUMÁTİCOEmbalaje   |

MODALIDAD DE USO
Se utiliza para desviar el producto tanto para  transporte a presión como para sistemas de 
transporte neumáticos aspirados a destinos diferentes una sola linea neumática.

CARACTERÍSTİCAS Y VENTAJAS
 O Alta calidad
 O Mantenimiento mínimo
 O Requisito de espacio mínimo
 O Larga vida y durabilidad
 O Máxima hygiene

MODELO 
MODEL

TECHNICAL FEATURES
ESPECİFİCACİONES TÉCNİCAS

DİMENSİONES - DIMENSIONS mm

Pesos - Weights 
kg Volumen Bruto

Gross Volume 

m3Neto
Net

Bruto
Gross

39



PLANSCHTEUR DE CONTROLÉ

TAMIZ DE CONTROL Embalaje   |

MODALIDAD DE USO
En las plantas de producción, la harina procesada 
final se comprueba para asegurarse de que no 
hay ningunas impurezas en la harina antes de su 
envasado.

CARACTERÍSTICAS Y VENTAJAS
 O Funcionamiento suave y silencioso

 O Bloque de tamices completamente a prueba de   
fugas

 O Fácil de instalar y fácil de alimentar

 O Diseño simple y fácil posibilidad de 
mantenimiento

 O Mínimo tiempo para trabajos de mantenimiento 
y limpieza

 O Alta eficiencia, construcción ligera, requiere poco    
espacio

 O Fácil cambiar los tamices

 O Fácil acceso a los tamices

 O Los números de los tamices se puede ajustar 
para satisfacer requisitos especiales

MODELO 
MODEL

DİMENSİONES - DIMENSIONS mm ESPECİFİCACİONES TÉCNİCAS - TECHNICAL FEATURES

Motor
Motor

kw

Pesos- Weights 
kg Volumen Bruto

Gross Volume 
m3

NET
NETO

GROSS
BRUTO

Número de 
Tamices por 

Compartimiento

Number Of 
Sieves Per

Compartment

Área Neta de 
Cribado

Net Sifting 
Area

m2
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CARRUSEL DE ENSACADOEmbalaje   |

DİMENSİONES - DIMENSIONS mm ESPECİFİCACİONES TÉCNİCAS - TECHNICAL FEATURES

MODALIDAD DE USO
Máquinas de tipo carrusel se utilizan para el embalaje en las 
operaciones de alta capacidad de 10 kg, 25 kg y 50 kg en bolsas Pp.

CARACTERÍSTICAS Y VENTAJAS
 O Sistema operativo completo de control PLC
 O Panel de pantalla táctil
 O Fácil control y operación
 O Bajos costos laborales
 O Máxima precisión
 O Máxima seguridad
 O Durabilidad y larga vida
 O Bajo mantenimiento y bajo retardo 
cambiando piezas de repuesto

 O Operación sin ruido
 O Alta higiene

Saco x 10kg/Hora
Bagx 10kg/hour

Saco x 10kg/Hora
Bagx 10kg/hour

Saco x 10kg/Hora
Bagx 10kg/hour

Aire/Air
(m3/min)

Motor
kw

Precisión
Precision

MODEL
MODELO

Capacidad - Capacity
 (Harina)
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Aire/Air
(m3/min)

Precisión 
Precision

MÁQUINA  DE ENSACADO AUTOMÁTICOEmbalaje   |

MODALIDAD DE USO
Son utilizados en los molinos de harina y sémola para pesar y 
automaticamente empacar el material en polvo con el sistema del 
tornillo preciso. Con relleno automático, sostenedor de boca de 
saco, opciones de saco vibratorio, requiere trabajo mínimo para 
empacar opciones de embalaje de 10-25-50 kg. Consta de tres 
partes principales: 
Alimentador tornillo de dos velocidades 
Regulación de flujo total  y parcial con una aleta controlada 
electroneumáticamente 
Obturador de parada electroneumáticamente controlado por la 
precisión de corte y pesaje exacto

CARACTERÍSTICAS Y VENTAJAS
 O Peso suspendido en células de carga electrónicas con puertas 
de descarga doble electroneumáticas

 O Puertas accesibles para la inspección y servicio
 O Abrazadera neumática con operador
 O Unidad electrónica con el control de PLC especialmente diseñado
 O Precisiones de +/- 50 gramos en 50 kg pueden ser alcanzadas
 O Uno o dos sistemas de regulación para las necesidades 
delcliente

 O Adecuado para ensacado de materiales en sacos de bocas 
abiertas.

 O Pesaje preciso y rápido con células de carga.
 O Valores programmables con intervalos de 10gr..
 O Número programmable deseado de sacos.
 O Valores de tolerancia alta y baja programables separadamente
 O Funciones de alarma para el pesaje fuera de tolerancia
 O Control de nivel en el cajón de regulación
 O 12-20 ton/hora  de capacidad de ensacado dependiendo del 
producto

 O Visualización del número total de ensacado y pesaje total de 
materiales 

 O Calibración fácil y práctica.
 O Función de alarma por fallas
 O Visualización de mensaje de fallo en el terminal de operador

MODELO 
MODEL

DİMENSİONES - DIMENSIONS mm ESPECİFİCACİONES TÉCNİCAS
TECHNICAL FEATURES

Motor
Motor

Kw

Capacidad
Capacity

t/h
(salvado de harina- 

flour bran)
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 v o y a g e  l a s t s  f o r  6 0  y e a r s

60 años de viaje
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TANIS SEED PROCESSING TECHNOLOGIES
Grain processing roots lays to the saving seeds for past centuries, means to clean and purify the seeds from

the impurities, straws, insects, earth and prepare the crop to be bred to the earth for the next season.
As TANIS seed processing technologies, we are proud to serve the latest technology to our farmers

worldwide to process the seeds by increasing the yield up to 25%.
Also with the peeling and splitting equipment. we are meeting you up with the natural agricultural products

to you with the ‘from the earth to the dishes’ motto.

Following our seed processing machines...

TECNOLOGíA DE PROCESAMİENTO DE SEMİLLAS TANIS
Las raíces del procesamiento de grano están en el almacenamiento de semillas durante siglos pasados 

para limpiar y purificar las semillas de las impurezas, pajillas, insectos, tierra y preparar el cultivo para ser 
engendrado a la tierra para la próxima temporada.

Como tecnologias de procesamiento de semillas TANIS, nosotros estamos orgullosos de servir la última 
tecnología a nuestros agricultores en todo el mundo para procesar las semillas incrementando la 

producción hasta un 25%.

También con el equipo de peladura y división, nosotros lo estamos uniendo con los productos agrícolas 
naturales para usted con el lema ‘’de la tierra a los platos’’.

Nuestras máquinas de procesamiento de semillas…
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SUPER MÁQUİNA DE LİMPİEZA

MODALİDAD DE USO
Se utiliza para la pre limpieza y limpeza precisa de los granos secos. Es fabricado 

considerando la flexibilidad en el diseño. Se produce para la limpieza de productos 
agrícolas secos tales como legumbres, cereales y semillas, separando las 

impurezas orgánicas e inorgánicas. La máquina separa los granos de materiales 
ligeros por cuarto de aspiración.

CARACTERÍSTICAS Y VENTAJAS
 O Funcionamiento suave y silencioso
 O Funcionamiento libre de vibración
 O Fácil y rápido cambio de mallas

 O Fácil ajuste completo  para los diferentes tipos 
de procesamiento de semillas.

 O Alta capacidad con bajo consumo de energía
 O Fácil operación con panel de comando PLC
 O Bajo mantenimiento

MODELO
MODEL

DİMENSİONES - 
DIMENSIONS mm
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ESPECİFİCACİONES TÉCNİCAS - TECHNICAL FEATURES

Motor
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Kw

Pesos  
Weights

  kg
Volumen

Bruto

Gross
Volume 

m3

Neto
Net

Bruto
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SEPARADOR DE GRAVEDAD

MODALİDAD DE USO
Para la clasificación de productos de pesos específicos con diferencia muy leve en 

tamaño y/o peso, los cuales no pueden ser separados mediante cribado (ancho), 
aspiración (peso) o cililindros dentados (longitud). El separador trabaja en un 

principio de lecho fluidizado; el aire es forzado a través de la cubierta causando una 
fracción ligera para moverse arriba, mientras la fracción ligera flota hacia abajo.  
Variación en la velocidad de la cubierta, volumen del aire, material de la cubierta, 

ángulo de la cubierta (longitudinal y lateralmente), profundidad del producto y 
puntos de despegue permite separación efectiva para ser lograda en casi cualquier 

producto seco. Esta máquina es absolutamente necesaria en la producción de 
semillas de trigo y cebada para la siembra. Eleva la proporción de la germinación  de 

esas semilla.

CARACTERÍSİTCAS Y VENTAJAS
 O Compatibilidad PLC
 O Con la ayuda de flujo de aire de alta velocidad, 
trabaja con la mayor proporción de extracción 
en pequeñas semillas y legumbres.

 O Suministro con cubierta de repuesto para 
pequeñas y grandes semillas.

 O Fácil operación
 O Fácil ajuste, especialmente en el instante 
que el producto fluye.

 O Alta eficacia y calidad
 O Costo mínimo de mantenimiento

Área Neta De 
Cribado

Sifting Area Net 
m2

Carcasa Grande
Large Case

 Para
Ventilador

For Fan

Para Máquina 
For Machine

MODELO 
MODEL

DİMENSİONES 
DIMENSIONS  mm

ESPECİFİCACİONES TÉCNİCAS - TECHNICAL FEATURES

Motor  - Motor 
kw

Weights -  Pesos 
kg

Gross 
Volume 

Volumen 
Bruto

m3

Neto
Net

Bruto
Gross

47



SEPARADOR  DE PİEDRA TRİANGULAR

MODALİDAD DE USO                                              
   Se utiliza para la separación de piedras e impurezas de la misma longitud pero sin 
embargo de densidades distintas. Brevemente, pre-limpieza y limpieza sensible es 
hecha con material como trigo, semillas y legumbres son separados de materiales 

mas pesados como piedras, semillas extrañas tierra y vidrios. Es eficaz en todos 
los productos de trigo, semilla y legumbres. Debido a que tiene la característica de 

alta aspiración puede separar ligeras impurezas y polvo

CARACTERÍSTİCAS Y VENTAJAS
 O Limpieza efectiva
 O Control automático
 O Funcionamiento libre de vibración

Suministro 
De Aire

Air Consumption
m3/min.

 O Larga vida
 O Durabilidad
 O Cuñas especiales absorventes de vibración 
duradera

MODELO
MODEL

DİMENSİONES - DIMENSIONS mm ESPECİFİCACİONES TÉCNİCAS - TECHNICAL FEATURES

Motor
Motor

kw

Pesos 
Weights

kg

Volumen
Bruto
Gross

Volume 
m3

Net
Neto

Gross
BrutoCa
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MÁQUİNA DE TRATAMİENTO

MODALİDAD DE USO                                   
 Todos los aplicadores de líquidos fabricados de acero inoxidable son usados para el 

recubrimiento de precisión de cultivos insecticidas fungicidas, micronutrientes e inoculantes 
a los mas altos estándares de calidad. Las máquina de tratamiento TANİS tiene tecnologías 

de mezclador especial incluyendo tratamiento humedo y seco y cubierto con metodos de 
barro. Con este metodo el producto puede ser cubierto con químicos deseados y tratado. El 

mezclador, alimentador, tanque y bombas de máquinas de tratamiento TANİS es controlado 
por el panel superior de la máquina automáticamente. De esta forma, la cantidad deseada 

de mezcla química y pesticida puede ser suplida por el producto. La máquina tiene una 
estructura completamente cerrada que no deja ningún químico afuera de ella y asi hace el 

tratamiento seguro.

CARACTERÍSTİCAS Y VENTAJAS
 O Funcionamiento continuo y fiable.
 O Fácil manejo y ajuste de la máquina.
 O Dosificación precisa del químico líquido.
 O Buen rociamiento de el químico mediante el uso del 
disco rociador, sin bloqueo.

 O Construcción sólida y rigida de la máquina.
 O Construcción totalmente cerrada
 O Equipado con una bomba para el producto químico.
 O Acero inoxidable para las partes que están en contacto 
con el producto químico.
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MODELO
MODEL

DİMENSİONES - DIMENSIONS mm ESPECİFİCACİONES TÉCNİCAS - TECHNICAL FEATURES
Motor Kw(R/E)

Pesos - Weights  kg Volumen
Bruto
Gross

Volume 
m3

Neto 
Net

Bruto
Gross

Capacidad
Capacity 

t/h
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DESBARBADOR

MODALİDAD DE USO
En la planta de procesamiento de trigo, las aristas del trigo son retiradas por el 

desbarbador con golpes sensibles y germinación simplificada. Los subproductos son 
llevados a la planta de nuevo (reciclaje del producto) con la separación de fragmentos y 

productos atascados.

CARACTERÍSTICAS Y VENTAJAS
 O Facilidad de uso
 O Durabilidad
 O Seguridad
 O Larga vida

 O Facilidad de mantenimiento
 O Limpieza efectiva
 O Reciclaje del producto

MODELO
MODEL

DİMENSİONES - DIMENSIONS mm ESPECİFİCACİONES TÉCNİCAS - TECHNICAL FEATURES

Motor
Motor

kw

Pesos- Weights  kg Volumen Bruto
Gross Volume 

m3Neto
Net

Bruto
Gross

Capacidad 
Capacity

t/h
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TAMİZ GİRATORİO
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MODALİDAD DE USO
Los separadores rotatorios son usados en las plantas de 
procesamiento de semillas para clasificar y calibrar las semillas 
limpias por su longitud.

CARACTERÍSTİCAS Y VENTAJAS

 O Apropiado para cualquier tipo de semilla, legumbres y granos.
 O Libre de mantenimiento
 O Cambio fácil y rápido de cribas
 O Ajuste fácil completo para los diferentes tipos de procesamiento 
de semillas

 O Alta capacidad con bajo consumo de energía
 O Adecuado para huecos estrechos y pequeños espacios

MODELO
MODEL

DİMENSİONES
DIMENSIONS mm ESPECİFİCACİONES TÉCNİCAS - TECHNICAL FEATURES

Motor
Motor

Kw

Pesos
Weights

 kg

Volumen
Bruto

Gross
Volume 

m3

Neto
Net

Bruto
Gross

Capacidad - Capacity - t/h
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TAMİZ DE CALİBRACİÓN

MODALİDAD DE USO
Se utiliza para calibrar y clasificar cualquier tipo de semillas y legumbres despues de la 

limpieza dependiendo de sus diferencias en longitud y tamaño. Asi permite la ventaja en 
el mercado en el producto final.

CARACTERÍSTİCAS Y VENTAJAS
 O Alta calidad
 O Alta extracción
 O Fácil cambio de mallas

 O Marco de madera de larga vida
 O Mallas y repuestos de acero perforado
 O Bajo requisito de mantenimiento
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MODELO
MODEL

DİMENSİONES - 
DIMENSIONS  mm ESPECİFİCACİONES TÉCNİCAS - TECHNICAL FEATURES

Motor
Motor

kw

Pesos
Weights

  kg
Gross

Volume 
 

Volumen
Bruto

m3

Neto
Net

Bruto
Gross

Capacidad - Capacity  t/h
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MÁQUİNA DESCASCARADORA VERTİCAL

MODALİDAD DE USO
Se utiliza en plantas procesadoras de legumbres  
para remover las cáscaras/conchas del producto 
de la semilla.

CARACTERÍSTİCAS Y VENTAJAS
 O Máxima extracción
 O Pérdida mínima de producto
 O Funcional para diferentes productos con la red 
adjustable

 O Velocidad de motor ajustable con inversor

 O Estructura sólida, larga vida útil
 O Piedra de peladura intercambiable
 O Operación de peladura silenciosa
 O Diseño estético / fácil operación
 O Requisitos mínimos de mantenimiento

TRİGO LENTEJACEBADA

MODEL
MODELO

DIMENSIONS
DİMENSİONES mm TECHNICAL FEATURES - ESPECİFİCACİONES TÉCNİCAS

Motor
Motor

kw

Pesos  - Weights 
kg

Volumen
Bruto
Gross

Volume 
m3

Net
Neto

Gross
Bruto

Capacidad
Capacity 

t/h

Capacidad
Capacity 

t/h
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MÁQUİNA DE DİVİSİÓN 

FİNALİDAD DE USO
Se utiliza para remover la piel externa y/o dividir las semillas y 
legumbres que tiene características de división por fricción con 
dos piedras rotatorias.

CARACTERÍSTİCAS Y VENTAJAS
 O Alta extracción

 O Porcentaje mínimo de quebrado y pérdida

 O Reemplazo de piedra este

 O Fácil estriado de piedrasq

 O Operación silenciosaq

 O Cubierta de motor, máxima seguridad, alojamiento 

completo

 O Velocidad de motor ajustable

MODELO
MODEL

DİMENSİONES - DIMENSIONS  mm ESPECİFİCACİONES TÉCNİCAS - TECHNICAL FEATURES

Motor
Motor

kw

Pesos 
Weights 

kg

 Area de transporte 
 Transportation

area m3

Capacidad
Capacity  

t/h
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PULİDORA

 MODALİDAD DE USO
Se utliza para pulir y aclarar cualquier tipo de granos y legumbres 

sin dañar el producto agregando y mezclando agua o aceites 
comestibles.

CARACTERÍSTICAS Y VENTAJAS
 O Pulido homogéneo
 O No daña el producto
 O Alta calidad 
 O Larga vida

 O Cuerpo de acero inoxidable
 O Requisitos mínimos de mantenimiento
 O Capacidad adjustable y proporción de pulido
 O Controlado con PLC

Neto
Net

Bruto
Gross
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MODELO
MODEL

DİMENSİONES - DIMENSIONS mm ESPECİFİCACİONES TÉCNİCAS - TECHNICAL FEATURES

Motor Kw (R/E) Weights - Pesos  kgCapacidad
Capacity  

t/h

Volumen Bruto
Gross Volume 

m3
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CARACTERÍSTİCAS Y VENTAJAS
 O Tolva de peso suspendida en las células de carga 
electrónica con puertas de descarga de doble 
aleta electroneumáticas.

 O Puertas de fácil acceso  para inspección y servicio.
 O Abrazadera de bolsa con operado neumático.
 O Unidad de control electrónico con control PLC 
especialmente diseñado.

 O Exactitudes de +/-50 gramos en bolsas 50 kg
 O Uno o dos sistemas de regulación para las 
necesidades del cliente

 O Adecuado para el ensacado de materiales en 
bolsas de bocas abiertas.Pesado exacto y rápido 
con celdas de carga. 

 O Valores del conjunto programables con intervalos 
de 10 gramos.

MODALİDAD DE USO
Las máquinas empacadoras de granos son usadas para empacar granos, 

legumbres, cereals en bolsas de 10, 25, 50 kg automáticamente por su 
sistema de control PLC y sensores electrónicos del sistema de relleno 

automático.

MÁQUINA AUTOMÁTICA DE 
ENSACADO DE GRANOS

 O Número programable de bolsos deseados
 O Valores de tolerancia alta y baja programables 
por separados.

 O Funciones de alarma para pesos fuera de los 
límites de tolerancia.

 O Nivel de control en la bandeja de regulación
 O Capacidad de empaquetado  de 12-20 
toneladas/hora dependiendo del producto.

 O Visualización del número total de materiales 
pesados y empaquetados.

 O Calibración fácil y práctica.
 O Función de alarma para los errores.
 O Visualización de los mensajes de error en el 
terminal del operador.

Precisión
Precision

Aire - Air
(m3/min)

Motor
Kw

MODELO
MODEL

DİMENSİONES - DIMENSIONS mm
ESPECİFİCACİONES TÉCNİCAS

TECHNICAL FEATURES
Capacidad 
Capacity 

t/h
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TANIS FEED MILLING
The poultry and animal feed production had became an industrial sector since 19th century by mixing the

ingredients homogeneously for the animals to increase the total yield and allows the human being to benefit
higher outputs from animal products.

Today, feed milling is a huge industry and as TANIS we are proud to serve a strong support to the human
future feeding sector by the latest technology machines.

Our feed milling machines...

MOLİNOS DE PİENSOS TANIS
La avicultura y la producción de alimento animal se habia convertido en un sector industrial desde el siglo 19 

mediante la mezcla de ingredientes homogéneamente para los animales para incrementar el rendimiento total 
y permitir al ser humano beneficiarse de más altos resultados de los productos animales.

Hoy, la fabricación de piensos es una industria enorme  y como TANIS nosotros estamos orgullosos de servir un 
fuerte apoyo a el futuro sector de alimentación humano  máquinas de última tecnología.

Nuestras máquinas de molienda de piensos...
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MOLİNO DE MARTİLLO

MODALİDAD DE USO
Molienda de granos, cereales y afrecho de las conchas lanzadas libres de los 

martillos son usados para la molienda. Cada tipo de fábrica de pienso, planta de 
fertilizante orgánico y extrusora es adecuado para las unidades.

CARACTERÍSTİCAS Y VENTAJAS 
 O Alta calidad
 O Alto rendimento
 O Alta eficacia en financiación
 O Alta capacidad
 O Longevidad
 O Alta sensibilidad
 O Máxima higiene

 O Máxima seguridad
 O Máxima facilidad de uso
 O Necesidad mínima de mantenimiento periódico
 O Mínimo tiempo de sustitución de piezas
 O Mínimo consumo de energía
 O Niveles mínimos de ruido
 O Excelencia y estética

MODELO
MODEL Motor

Kw
Volumen Bruto
Gross Volume

m3

DİMENSİONES - DIMENSIONS mm ESPECİFİCACİONES 
TÉCNİCASTECHNICAL FEATURES

Capacidad 
Capacity 

t/h
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MEZCLADOR DE MELAZA

MODELO
MODEL Motor

Kw

MODALİDAD DE USO
Se utiliza en molinos de piensos para la mezcla de melaza de caña, de remolacha 

y de azúcar de maíz. Es posible añadir hasta un 10% de melaza en el mezclador. La 
melaza debería ser calentada y mezclada en el tanque de melaza diariamente antes 

de añadirla al mezclador.

CARACTERÍSTIAS Y VENTAJAS
 O Capacidad de 5 a 60 toneladas por hora
 O Hasta 10% de inyección de melaza
 O La máquina y su motor de accionamiento son montados sobre una placa 
base común.

 O El mezclador consiste de un cilindro horizontal con eje de rotación.
 O Cambio rápido de batidores resistentes al desgaste
 O Tambor de mezcla está forrado con una capa de plástico intercambiable.
 O La puerta del servicio esta equipada con un interruptor de límite de 
seguridad 

 O La entrada de la máquina de melaza está equipada con dispositivo de 
inyección de melaza

DİMENSİONES - DIMENSIONS mm ESPECİFİCACİONES TÉCNİCAS
TECHNICAL FEATURES

Capacidad 
Capacity 

t/h
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MEZCLADOR

MODALİDAD DE USO
Se usa para mezclar el producto granular 
homogéneamente dentro del tanque.

CARACTERíSTİCAS Y VENTAJAS
 O Mezcla homogénea
 O Sistema de adición de líquido por solicitud
 O Fácil operación
 O Alta capacidad y extracción
 O Bajo consumo de energía
 O Bajo requisito de mantenimiento
 O Tiempo corto de mezcla

MODELO
MODEL

DİMENSİONES - DIMENSIONS mm
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DESMENUZADOR DE GRÁNULOS

MODALIDAD DE USO                                             
Se utiliza para machacar gránulos de 3-4, 5 milímetros en la 
industria de piensos y en otras industrias que tienen productos de 
tamaño máximo de 8 milímetros.

CARACTERÍSTICAS Y VENTAJAS
 O Rompre pequeños gránulos grandes en mezclas 
homogéneas mas pequeñas.

 O Producción homogénea en alimentación animal
 O Estructura fuerte
 O Alta extracción
 O Baja necesidad de mantenimiento
 O Fácil ajuste

MODELO
MODEL

DİMENSİONES - DIMENSIONS -  mm ESPECİFİCACİONES 
TÉCNİCASTECHNICAL FEATURES

Capacidad - Capacity 
t/h
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PRESSE DE GRANULÉ

PRENSA DE GRÁNULOS

MODALİDAD DE USO
El principio de funcionamiento de los molinos 
de gránulos es que la mezcla es forzada hacia 
afuera a traves de agujeros en un anillo molde 
por la acción de dos o tres rodillos, que es cortado 
entonces a un tamaño predeterminado. Antes del 
proceso mecánico, el vapor puede ser inyectado 
en el acondicionador a la temperatura de 85 
grados centígrados. El resultado del proceso de 
acondicionamiento y granulación es que el almidón 
se gelatiniza y los riesgos de salmonela también son 
eliminados.  La tecnología de granulación también 
es usada en la granulación de salvado de trigo, 
bagazo, madera, plásticos, papeles, lodos de aguas 
residuales, estiércol de pollo, MSW clasificado y 
químicos. Los agujeros del anillo molde por lo general 
se extienden de 1.6 mm hasta 22 mm.

CARACTERÍSTİCAS Y VENTAJAS 
 O Alta calidad

 O Ventaja de almacenamiento y manejo del producto

 O Ayuda a la digestión del animal

 O Refuerza el pienso y evita quiebres y pérdidas

 O Bajo consumo de energía

 O Bajo requisito de mantenimientıo

 O Tasa mínima de pérdida

MODELO
MODEL

DİMENSİONES - DIMENSIONS mm ESPECİFİCACİONES TÉCNİCAS 
TECHNICAL FEATURES

Capacidad
Capacity 

t/h

Presa- Press 
KW

Spiral - Espiral 
KW

Mixer
 Mezclador

KW
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MANEJO DE GRANOS TANIS
A principios de 1960 las tecnologías de manejo de granos habian aparecido para transportar los materiales 

agrícolas a granel vertical y horizontalmente, almacenarlos en los destinos deseados para reducir los 
costos de ensacado y mano de obra. Almacenar los granos en silos se habia convertido en un sector 
fuerte por los primeros sistemas de silos modernos en los 1800s. TANIS fabrica e instala los silos de 

almacenamiento de granos y unidades con alta calidad de manejo de granos. En el 2014 TANIS ha sido el 
distribuidor oficial y socio de la compañía lider mundial de manejo de granos KONGSKILDE de Dinamarca para 

servir el más alto equipo tecnológico desde las granjas hasta compuestos industriales.

Permítanos llevarlo más alla…

TANIS GRAIN HANDLING 
On the early 1960s, grain-handling technologies has shown up to transport the bulk agricultural materials 

vertically and horizontally, stock in desired destinations to reduce the bagging and labor costs. 
Stocking the grains into silos had became a strong seetor by thefirst modem silo systems on 1800s. TANIS is 

manufaeturing and installing the grain stocking silos and high quality grain handling units. 
On 2074 TANIS has been the official distributor and partner of the world leading grain-handling company 
KONGSKILDE from Den mark to serve highest technology equipment from farms to industrial compounds. 

Let us carry you further. ..
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LİMPİADOR DE ALTA CAPACIDAD 

FINALIDAD DE USO
Limpiador de alta capacidad diseñado para la pre-limpieza 
y la limpieza principal de semillas y cereales aumentando 
así la vida media del grano mediante la eliminación de las 

impurezas con manteles súper eficientes y funciones de 
limpieza de los canales de aire CARACTERÍSTICAS Y VENTAJAS

 O Sistema de limpieza de las chapas 
mediante caja de bolas

 O Chapas metálicas con una mayor 
durabilidad

 O Fácil mantenimiento y calibración
 O Control del  balance y sistema de 
seguridad

 O Estructura fuerte y de larga vida
 O Operación libre de ruido y vibraciones
 O Mayor capacidad limpieza
 O Limpieza por medio de aire de la cabina de 
impurezas ligeras

 O Opción de regulación del flujo de aire
 O 4 diferentes modalidades de control de aire
 O Grande superficie de separación para una alta 
calidad de limpieza y alta capacidad

 O Adecuado para diferentes tipos de trigo o 
semillas con  diferentes caracteristicas.

 O Requisito de bajo mantenimiento
 O Los desechos del grano grueso son separados 
arrojados con la ayuda del transportador tornillo 
dentro de la ranura de la rejlla en la entrada del 
producto.

 O Alumbrado y aberturas de inspeccioón en la 
máquina. 

MODELO
MODEL
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TAMBOR SEPARADOR DE LİMPİEZA

Pesos
Weights 

kg

NETO
NET

BRUTO
GROSS

MODALİDAD DE USO
Se utiliza en los molinos de harina, sémola o en plantas de 
procesamiento de semillas para pre limpiar las semillas antes del 
silo o sistema con alta capacidad.

CARACTERÍSTİCAS Y VENTAJAS
 O Capacidad de limpieza muy alta
 O Capacidad para trabajar al aire libre
 O Bajo mantenimiento
 O Bajo consumo de energía
 O Alta extracción
 O Diseño estético
 O Operación segura y fácil instalación

Motor
Kw

Volumen
Bruto

Gross
Volume

m3Pre-Limpieza Limpieza Rpm

MODELO
MODEL

ESPECİFİCACİONES TÉCNİCAS
TECHNICAL FEATURES

Capacidad
Capacity  

t/h
(Trigo)

DİMENSİONES - DIMENSIONS 
mm
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CARACTERÍSTÍCAS Y VENTAJAS 
 O Alta calidad
 O Fuerte estructura alta galvanizada
 O Control automatizado
 O Carga – descarga rápida

SİLOS DE ALMACENAMİENTO

MODALİDAD DE USO
Se utilizan para guardar y almacenar los granos al final de la 
temporada de cosecha hasta la próxima temporada de siembra 
o en enormes plantas de producción para almacenar la materia 
prima sin ningun daño en el grano en capacidades deseadas.

 O Pasarela para mantenimiento
 O Bajo requisito de mantenimiento
 O Instalación en capacidades 
requeridas 
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TRANSPORTADOR DE CADENA

MODALİDAD DE USO
Se utiliza para transportar materiales granulados y pulverizados de alta capacidad y acabar 
productos horizontalmente tales como granos, semillas, cereales, etc.

CARACTERÍSTICAS Y VENTAJAS
 O Capacidad ajustable
 O Funcionamiento libre de operación
 O Larga vida y durabilidad
 O Puertas de inspección
 O Mantenimiento bajo y operación básica
 O Cubierta protegida para el cuerpo y el motor
 O Diseño de prueba de polvo y aire

Longitud De 
A Módulo

Modul Lenght

MODELO
MODEL

Capacidad
Capacity  

t/h

DİMENSİONES - DIMENSIONS  mm
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ELÉVATEUR A GODET

ELEVADOR DE CANGILONES 

FINALIDAD DE USO
El elevador de cangilones es la máquina ideal para el transporte vertical de materiales 
a granel o productos, los cuales están atornillados y tiene operacion de fácil montaje y 
desmontaje.

CARACTERÍSTICAS Y VENTAJAS
 O Sistema reductor con cadena o correa-polea.
 O A prueba de polvo.
 O Sistema de bloqueo de la dirección del flujo.
 O Puertas de inspecciónes.
 O Placas base del motor cabeza se pueden desmontar.
 O Placa base y el motor se pueden utilizar en el lado 
izquierdo o derecho.

 O Los tornillos de fijación inferior se ajustan fácilmente 
para adquirir el adjuste correcto.

 O Bolsillos, tornillos y cinta están incluidos.
 O Alto rendimiento con menos gastos de energía,
 O Fácil y mínimo mantenimiento,
 O Durabilidad y larga vida útil,
 O Funcionamiento suave,
 O Interruptor de control de dirección movimiento por la 
medida de seguridad. 
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ELEVADOR DE CANGILONES 

PRODUCT  İNLET
Entrada del 

producto

Model
Modelo

Product Outlet
Salida del producto

Pulley - Polea
Diamete

Diametro
Width
Ancho

Modelo
Model Modelo

Model

Cantidad 
máxima

MAX. QTY.

Trigo
Wheat

Salvado
Bran 

Trigo
wheat

Harina-sémola
Flour-Semolina 

Capacidad - Capacity
t/h

Capacidad - Capacity
t/h

Capacidad - Capacity
t/h

Harina-sémola
Flour - Semolina 

Harina-sémola
Flour - Semolina 

Salvado
Bran

Bran
Salvado

Trigo
Wheat

Cangilón - Bucket

DIMENSIONS - DİMENSİONES  mm
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VÁLVULA ROTATORİA

MODALİDAD DE USO
Una válvula rotatoria o un inyector entrega el grano en la tuberia 
en sistemas de transporte de presión. Los inyectores son una 
solución simple ideal para pequeñas capacidades.

Una unidad de toma rotatoria es usada para capacidades mas 
grandes. Esta es conducida por un pequeño motor que incrementa 
significantemente la capacidad en comparación con otros 
inyectores.

CARACTERÍSTİCAS Y VENTAJAS
 O Puede instalarse en cualquier parte del sistema de tuberia.
 O Sin residuos de cosecha en el sistema.
 O Los listones de goma provee en un sellado excelente en contra la 
pérdida de aire

 O Los listones de goma se pueden doblar para mínimizar la obstrucción.
 O La tensión de la correa se ajusta fácilmente
 O Tolvas de entrada estándar y persianas para regular el volumen de 
entrada.

 O La combinación de engranajes y accionamiento por correa protege 
la unidad de admisión contra atascos

 O Unidades alimentadoras CAD se usan para el transporte a presión, 
mientras modelos CAE se usan para el transporte de succión pura.

İnjector - İnyector

Especificaciones 
Técnicas
Technical
Features

Capacidad
Capacity

 
(Hour - Hora)

700 kg/m3

Motor
Motor
kw/hp

Fuente De Energia
Power Supply

50 Hz

Consumo De 
Energia

A
Power 

Consumption

Rueda De 
Celda/Motor

Cell Wheel/Motor
Rpm

Peso
Weight

kg

Conexión Arriba
Abajo

Connection Top
Bottom

Presión Máxima
Max Pressure

mm VS/Pa

Conexión Estándar
A Cabina De Control

Connected To Control
Cabinet As Standard

Blower - Soplante
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SOPLADORES DE ALTA PRESİÓN TRL

MOTOR
Motor

rpm

MODALİDAD DE USO
Los sistemas de transporte de presion se utilizan para mover el grano de un 
lugar a otro. Los sistemas de trasporte de presión requieren que el grano sea 
alimentado directamente en una tolva sobre el inyector o válvula rotatoria.

CARACTERÍSTİCAS Y VENTAJAS 
 O Espacio mínimo para la instalación, las tuberias de transporte pueden llegar a 
cualquier parte.

 O El bajo peso de las tuberias de transporte significa solo pequeñas cargas en 
edificios.

 O No hay componentes pesados para ser instalados en lugares inaccesibles
 O Amplia gama de componentes de tubería modular y uniones significa opciones de 
instalación flexibles.

 O Solo instalación eléctrica al ventilador y a la toma rotatoria que estan 
ubicados centralmente.

 O Fácil regulación de capacidad con amortiguadores en la entrada de la unidad de 
toma rotatoria.

 O La máxima capacidad se logra con el transporte de presión

Sopladores – Manejados Directamente  - Blowers – Directly Driven: 

Especificaciones técnicas
TECHNİCAL SPECİFİCATİONS

Sopladores – Manejados Por Correa  - Blowers - Belt Driven - 

Fusión mínima
recomemdada
MİN. FUSİNG

RECOMMENDED

Consumo De Energía
Power

Consumption
amp

Max. m3 De Aire 
Por Hora 

Max. m3 Air Per 
Hour

Max. Presión De Aire
Air Pressure Max

V/S/Pa

 Peso Con Motor
Weight With 

Motor
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TURBİNAS DE SUCCİÓN

MODALİDAD DE USO 
La amplia gama de ventiladores de succión Kongskilde pueden ser suministrados 
en electrico o tractor conducido. Sin embargo, los sistemas de transportación 
instalados permanentemente están usualmente basados en dispositivos 
impulsados eléctricamente.

CARACTERÍSTİCAS Y VENTAJAS
 O Los modelos de tractores impulsados son independientes del suministro 
de energía eléctrica.

 O Mueve el grano horizontalmente, verticalmente y alrededor de la esquinas
 O Puede ser usado en campos para la carga de granos
 O No hay requisitos para la configuración de edificaciones u hoyos de granos.
 O El almacenamiento interior significa que esta menos expuesto al clima.
 O Si se necesita mayor capacidad, el ventilador de succión puede ser 
reemplazado por un modelo más grande.

Especificaciones técnicas
Technical Specificatio SUC 100 E SUC 150 E SUC 200 E SUC 300 E SUC 500 E

Motor de energía (turbina) 
Motor Power (Blower) kw/hp 7,5/10 11/15 15/20 22/30 37/50

Motor de energia (Tolva Receptora) 
Motor Power (Receiving Hopper) kw/hp 0,37/0,5 0,37/0,5 0,37/0,5 1,1/1,5 1,5/2,0

Conexión eléctrica - Electrical conection   V/hz 3X400/50 3X400/50 3X400/50 3X400/50 3X400/50

Consumo Total De Amperio - Total Amps Consumption 16 22 30 44 73

Fusión Mínima de Amperios (Recomendada)
Min. Amp. Fusing (Recommended) - 25 35 50 63 100

Peso Motor Incl. Kg - Weight İncl. Motors, Kg 210 234 285 477 668

Salida Máxima De Aire, m³/h - Max. Air Output, m3/h 1800 1800 1800 1800 2000

Tipo De Tubo Transportador - Type Of Coveying Pi OK/OKR OK/OKR OK/OKR OK/OKR OK/OKR

Diametro de tubo transportador, mm
Diameter Of Coveying Pipe, 160 160 160 160 160

Cabina de control con arranque automático star/ delta
Control Cabinet With Automatic Star/Delta Star

Yes
Si

Yes
Si

Yes
Si

Yes
Si

Yes
Si
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EQUIPOS AUXILIARES TANIS
Puede contactarnos para cualquier equipo auxiliar, piezas de repuesto, tubos y herramientas secundarias 

para cualquier tipo de granja o plantas industriales  procesadoras de granos, nosotros fabricamos en todo el 
mundo.

TANIS AUXILIARY EQUIPMENTS 
You can contact us for any auxiliary equipment, spare parts, pipes and side tools for any kinds of farm or 

industrial type grain processing plants, we manufacture worldwide. 
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ELÉCTRICA – AUTOMATİZACİÓN- PLC

EL PRİNCİPİO DE FUNCİONAMİENTO DE  AUTOMATİZACİÓN
1. Haz clic en la página de la sección que usted quiere operar. La página está abierta.

2. En la página hay dos opciones; operación manual y operación automática. Cuando elegimos operación automática 
presionamos en el botón automático. Asi los motores operan uno después del otro. Cuando hay una mala función 
en un motor los motores previos se detienen también. Cuando presionamos en el botón de detener  los motores se 
detendran uno después del otro.

3. Cuando elegimos sistema de operación manual,  nosotros presionaremos los botones y despues el otro.

4. Cada sección tiene su botón de emergencia. Cuando sea necesario podemos detener las sección de una vez.

5. En la pantalla de la computadora podemos ver cual motor tiene mal funcionamiento

6. Hay un sistema de protección en los tamices. Después de parar , necesita un tiempo para reiniciar.

7. Hay sensores de nivel en los silos. Cuando un silo está  vacío el material pasará adentro. Cuando está lleno la entrada 
sera cerrada automáticamente y el material pasará a los otros silos.

8. Hay transportadores tornillos bajo los silos en la sección de empacado. Sus velocidades son ajustables. Asi que es 
posible ajustar la mezcla del material a ser empacado.

9. En la pantalla podemos elegir un silo. Podemos obtener el material de este silo para empacar.

10. Podemos conectarnos a la computadora de automatización y recibir  datos desde esta computadora cuando estemos 
lejos.

11. Hay un sistema de alimentación de silo. Cuando un silo está  lleno, su entrada sera cerrada y el siguiente silo sera 
alimentado. (Opcional)

12. Cuando hay máquina empacadora automática, podemos controlar el flujo del material. Cuando el recipiente esta 
lleno el transportador tornillo se detiene, cuando esta vacío opera.

13. Cuando hay balanza de rendimiento puede obtener información  a traves de internet cuando este lejos.

14. Usted puede ver la situación actual de la planta en detalles. (Motores, sensores etc.)
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VIS FIN A TUBLEUR

TRANSPORTADOR TORNİLLO TUBULAR

FINALIDAD DE USO
Se utiliza para la transporte de todos los productos finos 

enharinados y medio molidos verticalmente  e inclinado al 
tornillo transportador.

CARACTERÍSTICAS Y VENTAJAS
 O Bajo costo de inversión
 O Ocupa menos espacio
 O Bajo requerimiento de enegía
 O Resistente
 O Larga vida
 O El eje transportador es directamente manejado 
por un engranaje de cadenas o correas

 O Muy fácil mantenimiento

Modelo
Model

Dimensiones - Dimensions mm Especificaciones Técnicas
Technical Features

Motor 
Motor
kW/m

Capacidad - Capacity t/h
Trigo 

Wheat 
Harina-Sémola
Flour-Semolina

Salvado
Bran 
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TRANSPORTADOR TORNİLLO

MODALİDAD DE USO
Se utiliza para transportar los productos granulados y molidos 
horizontalmente para procesos de recopilación, distribución, 
mezcla y templado.

CARACTERÍSİTİCAS Y VENTAJAS
 O Dimensiones estandarizadas y secciones modulares
 O Piezas de repuestos estandarizadas
 O Posibilidad de suministro y fabricación para solicitudes y 
aplicaciones especiales

Modelo
Model

Dimensiones - Dimensions mm Especificaciones Técnicas
Technical Features

Motor 
Motor
kW/m

Capacidad - Capacity t/h

Trigo  
Wheat  

Harina-Sémola
Flour-Semolina

Longitud Modular
Modular Lenght

A Salvado
Bran 
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SOPLADOR

MODALİDAD DE USO
Se utiliza para el transporte horizontal o vertical de todo tipo de granos, legumbres 
y también se utiliza para la limpieza de las bolsas de filtro. Acoplamiento directo y 
operación de las poleas de correa están disponibles. Cubriendo un área pequeña, fácil 
mantenimiento y montaje ha hecho el soplador una máquina altamente preferida para 
el transporte horizontal y vertical especialmente en el sector molinero en los últimos 
años.

CARACTERÍSTİCAS Y VENTAJAS
 O También llamado soplar por la bolsa de aire
 O Junto con la tubería del ventilador bajo contenedores 
de producto finales.

 O El material cae a traves de la abertura inferior en una 
corriente de aire pasando a traves de una tubería de 
transporte neumático.

 O La estrícta tolerancia de la hoja elimina fugas de aire 
en  los silos.

 O Mantenimiento mínimo
 O El cuerpo principal y el interior de las hojas estan 
hechos de hierro fundido

Modelo
Model

Dimensiones - Dimensions mm Especificaciones Técnicas - Technical Features

Motor 
Motor
kW/m

Capacidad - Capacity
m3/min

Pesos - Weights 
kg

Net
Neto

Gross
Bruto

Volumen
Bruto

Gross
Volume

m3

84



ESCLUSA

Neto
Net

Bruto
Gross

FINALIDAD DE USO
Se utiliza para alimentar el producto con 
regularidad y sin filtrarse en las tuberías de 
transporte neumático en los sistemas de 
transporte neumático.

CARACTERÍSTICAS Y VENTAJAS
 O Alta eficacia
 O Mantenimiento mínimo
 O Requisito de espacio mínimo
 O Larga vida y durabilidad

Modelo
Model

Dimensiones - Dimensions mm Especificaciones Técnicas
Technical Features

Capacidad
Capacity

dm3/1rpm

Weights - Pesos 
kg Volumen Bruto

Gross Volume
m3
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CARACTERÍSTİCAS Y VENTAJAS               
 O Fácil instalación

 O Sin mantenimiento

 O Conectividad con sistemas PLC

 O Fácil desmontaje

 O Sistema deslizante a prueba de fugas

VÁLVULA NEUMÁTİCA

MODALİDAD DE USO
Se utiliza para descargar o interrumpir el flujo 
de materia prima libre o productos a cualquier 
sección o área deseada.
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VÁLVULA DE ALUMİNİO

MODALİDAD DE USO
La válvula permite el proceso de enrutamiento tales como 
la desviación cambiando la dirección del flujo del producto 
deseado a lo largo de las líneas de corriente del producto en 
todas las plantas procesadoras de alimentos.
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ECLUS A L'AIR

ESCLUSA DE AİRE

MÁQUİNA DE MEZCLA

MODALİDAD DE USO
 Se utiliza para transportar grano molido y otros 
ingredientes en polvo del producto con aire vacío separando 
el producto del aire y dirigir el producto finalmente a la 
salida.

MODALİDAD DE USO
Se utiliza bajo los silos de trigo para mezclar diferentes tipos 
de productos para permitir flexibilidad de producción.

Model
Modelo

Standard 
Estándar

Special  
Especial

Modelo
Model

Dimensions - Dimensiones

Dimensiones - Dimensions mm

Technical Features
Especificaciones Técnicas

Especificaciones Técnicas
Technical Features

Capacity
Capacidad
dm3/1rpm

Capacidad
Capacity

dm3/1rpm

Weights - Pesos  kg

Pesos- Weights 
Kg

Net
Neto

Net
Neto

Gross
Bruto

Gross
Bruto

GrossVolume
Volumen Bruto

m3

Volumen
Bruto
Gross

Volume
m3
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CICLONETE

Modelo
Model

Dimensiones - Dimensions mm Especificaciones Técnicas
Technical Features

Pesos - Weights 
Kg

Net
Neto

Gross
Bruto

Volumen Bruto
Gross Volume

m3

FINALIDAD DE USO
Consiste en un sistema que incluye 
ciclones, trípode, bolsa de aire, tubos de 
recogida de la tolva de vidrio. El ciclón 
neumático está hecho de de acero, y 
consta de un cuerpo cónico en la parte 
superior y un tubo de salida. Éste separa el 
producto del aire.

CARACTERÍSTICAS Y VENTAJAS
 O  Alta calidad.
 O Diseño Estético
 O Mínimo mantenimiento
 O Requisito de espacio mínimo
 O Larga vida y durabilidad
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İMAN TİPO TUBO Y CAJA

MODALİDAD DE USO
Generalmente se utiliza en el procesamiento de granos 
y plantas de almacenamiento para separar los tornillos, 
clavos, pernos etc. mezclados dentro del producto, evitando 
dañar la siguiente máquina en el curso.

İMAN TİPO TUBO Y CAJA

Modelo
Model

Dimensiones - Dimensions mm Especificaciones Técnicas
Technical Features

Pesos - Weights 
Kg

Net
Neto

Gross
Bruto

Volumen
Bruto

 
Gross

Volume
m3
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 O HOJA DE ACERO 
PERFORADA 
OVALADAMENTE

 O OVALLY PERFERATED 
STEEL - SHEET

 O HOJA PARA MANGUERAS 
TRİANGULARES

 O SHEET FOR TRIANGLE 
HOSES

 O HOJA METÁLICA 
PERFORADA DE TRIEUR

 O TRIEUR PERFORATED 
METAL-SHEET

 O TAMIZ DE NAILON

 O NYLON SIEVE

 O LİMPİADOR DE 
ALGODÓN

 O COTTON CLEANER 
TIPTAP

 O BOLSAS DE TAMİZ 
İNFERİOR

 O LOWER SIEVES BAGS

 O ALAMBRE DEL FILTRO

 O FILTER WIRE

 O CUBİERTA DE FİLTRO DE 
ALUMİNİO (GRANDE)
FILTER WIRE

 O ALUMINIUM FlLTER 
COVER (LARGE)

 O DİAFRAGMA DE FİLTRO 
(GOMA)

 O FILTER DIAPHRAM  
(RUBBER)

 O DİAFRAGMA DE FİLTRO 
(SİLİCON)

 O FILTER DIAPHRAM

 O (SILICONE)

 O CUBİERTA FİLTRO DE 
ALUMİNİO (PEQUEÑA)

 O ALUMINIUM FILTER 
COVER (SMALL)

 O VARILLAS DE FIBRA 
DE TAMIZ

 O FiBER SIEVES RODS

 O BOLSA DE FİLTRO CON AGUJAS 
(FİELTRO)

 O FILTER BAG WITH PIN(FELT)

 O CORREAS DE 
ASCENSOR(BLANCAS)

 O ELEVATOR BELTS 
(WHITE)

 O ABRAZADERAS

 O CLAMPS

 O PİSTOLA MANUAL 
TUCHER

 O MANUEL GUN TUCHER

 O BOLSAS DE TAMİZ 
SUPERİOR

 O TOP SİEVES BAGS

 O CORREA DE POLVO DE 
TAMİZ

 O SIEVE OUST FIELD

 O LİMPİADOR TİPO 
ESTRELLA

 O STAR TYPE CLEANER

 O LIMPIAFONDOS

 O BOTTOM CLEANER

 O CEPİLLO LİMPİADOR 
PLÁSTİCO

 O BRUSH PLASTIC 
CLEANER

 O LIMPIADOR PLÁSTICO

 O PLASTIC CLEANER

 O HOJA METÁLICA 
PERFORADA 
GALVANIZADA

 O GALVANIZEDPERFORATEO 
METALSHEET 

 O HOJA DE ACERO 
PERFORADA 
CIRCULARMENTE

 O ROUNDED HOLED 
STEEL-SHEET

 O HOJA DE ACERO TERSO

 O TERSO STELL - SHEET

 O HOJA DE ACERO DE CENTRÍFUGA DE SALVADO

 O BRAN FINISHER STELL-SHEET

 O HOJA DE ACERO 
PERFORADA 
CIRCULARMENTE

 O ROUNDED HOLED STEEL 
- SHEET

 O BOLSAS DE FİLTRO JET

 O JET FlLTER BAGS

EQUİPAMİENTO AUXİLİAR
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 O DİAFRAGMA DE FİLTRO 
(CON HOJA DE ACERO)

 O FILTER DIAPHRAM (WITH 
STEEL-SHEET

 O CRİSTAL NEUMÁTİCO 
-ES-MIKA

 O PNEUMATIC GLASS 
ES-MIKA

 O CUÑA SEPARADORA

 O SEPERATOR WEDGE 

 O CUÑA DE GOMA

 O RUBBER WEDGE

 O GOMAS PARA 
NEUMÁTİCO

 O RUBBER FOR 
PNEUMATIC

 O BOLA DE GOMA

 O RUBBER BALL

 O CUBİERTA DE 
GOMA

 O RUBBER COVER

 O CUÑA DE GOMA

 O RUBBER WEDGE

 O TORNİLLO MARİPOSA

 O BUTTERFLY SCREW

 O SONDA DE PRUEBA
 O SAMPLE TEST BORE

 O TİJERAS PARA TRİGO

 O SCISSOR FOR WHEAT

 O TAMİZ DE ANÁLİSİS DE 

TRİGO

 O WHEAT ANALYSIS SIEVE

 O PROBADOR DE 
HUMEDAD Y PESO 

 O DAMP HECTOLİTRE 
WEIGHT MEAS

 O TAMİZ DE 
LABORATORİO

 O LABORATORY SIEVE

 O TAMİZ DE SACUDİR 

 O  SIEVE SHAKING 
MACHINE

 O METRO DE 
SEDİMENTACİÓN

 O SEDIMENTATION METER

 O PROBADOR DE HUMEDAD 
DEL GRANO

 O RICE 309 GRAIN MOISTURE 
TESTER

 O MOLINO DE LABORATORIO 
JÚPITER

 O JUPITER LABORATORY 
MILL

 O MOLİNO DE PREPARACİÓN 
DE ESPECİMEN

 O SPECIMEN PREPARATION 
MILL

 O MOLİNO DE LABORATORİO

 O LABORATORY MILL

 O ÍNDİCE DE CAÍDA

 O FALLING NUMBER

 O MEDİDOR DE GLUTEN

 O GLUTEN MEASURER

 O HORNO DE CENİZAS

 O ASH OVEN

 O MEDIDORES DE HUMEDAD 
DE GRANO PM-400

 O PM-400 GRAIN MOISTURE 
METERS

 O MEDİDOR DE HUMEDAD 
PARA GRANOS DE HARİNA 
DE TRİGO

 O MEASURER MOISTURE FOR 
GRAIN FLOUR, WHEAT

 O MEDİDOR DE HUMEDAD 
DİGİTAL

 O DIGITAL DAMPMETER

 O MEDİDOR DE 
HUMEDAD

 O  DAMPMETER

 O TAMİZ DE ANÁLİSİS 
DE HARİNA

 O FLOUR ANALYSIS 
SIEVE

EQUİPAMİENTO AUXİLİAR
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 O CORREA DE GRAPAS
 O BELT PUNCH

 O MÁQUINA DE 
COSER  BOLSA NPA 7 
NEVLONG

 O BAG SEWING MACHINE 
NPA 7 NEVLONG

 O EQUILIBRADOR
 O BALANCER

 O HILO DE COSER DE 
POLIESTER

 O POLYESTER SEWING 
YARN 

 O   ACOPLAMIENTOS 
ESRTRELLA

 O STAR COUPLINGS

 O COJINETES DE HIERRO 
FUNDIDO

 O CAST IRON BEARING

 O COJINETES 
LISTOS

 O READY 
BEARINGS

 O CADENA Y 
CERRADURAS

 O CHAIN AND 
LOCKS 

 O

 O CORREAS  V
 O V BELTS

 O ABRAZADERAS 
DE BOLSA

 O BAG CLAMP 

 O POLEA V
 O V PULLEY 

 O  TORNİLLOS DE 
ARQUÍMEDES

 O ARCHIMEDES 
SCREW

 O COJİNETE LİSTO
 O READY BEARING

 O COJİNETE TORNİLLO
 O SCREW BEARING

 O COJİNETE DE 
SUSPENSİÓN PARA 
TORNİLLO

 O SCREW BEARING 
BUSH

 O ENGRANAJES DE 
ACERO

 O STEEL GEAR

 O  ACOPLAMIENTOS 
DE CADENA

 O CHAIN 
COUPLINGS

 O  İMÁN 
PERMANENTE

 O PERMANENT 
MAGNET

 O  ENGRANAJES 
PARA MOLİNO DE 
RODİLLO

 O GEAR FOR 
ROLLER MILLS

 O CONTROLADOR DE 
DISTRIBUCIÓN

 O TRIGGER RULLEY

 O CORREA DE TİEMPO
 O TIME BELT

 O CEPİLLO FİNO LİSO 
DAMPİKO

 O THIN LISO DAMPIKO 
BRUSH

 O CEPİLLO DE MOLİNO DE 
RODİLLO 

 O ROLLER MILL BRUSH 
CRACKING

 O CEPİLLO DE MANO
 O HAND BRUSH

 O CEPİLLO 
LİMPİADOR DE 
TUBERİA

 O PIPE CLEANER 
BRUSH

 O CORREAS DE 
ASCENSOR

 O ELEVATOR BELTS 

 O CORREAS DE 
ASCENSOR 
(BLANCA)

 O ELEVATOR 
BELTS (WHITE)

 O CANGİLONES DE 
ASCENSOR

 O ELAVATOR 
BUCKETS

EQUİPAMİENTO AUXİLİAR
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 O MARTİLLO DE GOMA
 O RUBBER HAMMER

 O  İNYECTOR 
TİPO 
ESTUFA

 O INJECTOR 
STOVE-TYPE

 O  İNYECTOR 
TİPO TUBO

 O INJECTOR 
PIPE-TYPE

 O DESVİADOR DE 
HARİNA

 O FLOUR 
DIVERTER

 O TOLVA RECTA
 O STRAIGHT HOPPER

 O TOLVA
 O HOPPER 

 O TUBO DE TAMİZ DE 
İNSPECCİÓN

 O SIFTER 
INSPECTION PIPE

 O TUBO DE CONTROL

 O CONTROL PIPE 

 O TUBO Y
 O Y PIPE 

 O ABRAZADERAS
 O CLAMPS

 O CODOS
 O ELBOW BENDS 

 O REDUCCİÓN
 O REDUCTION

 O TUBO DE FLUJO
 O FLOW PIPE

 O MİCRO DOSADOR DE 
VİTAMİNA

 O MICRO DOSEUR 
VITAMINE MACHINE

 O MİCRO DOSADOR DE 
VİTAMİNA

 O MICRO DOSEUR 
VITAMINE MACHINE

 O RODİLLOS 
(AGRİETADOS Y 
LİSOS)

 O ROLLS (CRACKING & 
SMOOTH)

 O CARRETİLLA
 O WHEEL BARROW

 O DİSTRİBUİDOR
 O DİSTRİBUTOR

 O TORNILLOS DE 
CABEZA PLANA

 O FLAT HEADED BOLTS

 O HECTOLITRO
 O HECTOLITER

 O PLATO DE 
GLUTEN

 O GLUTEN PLATE

 O MEDIDOR DE PESO 
HECTOLİTRO

 O HECTOLITER 
WEIGHT MEASURER

 O DİSPOSİTİVO DE 
REEMPLAZAMİENTO 
HİDRÁULİCO PARA 
CİLİNDRO

 O HYDRAULIC 
REPLACEMENT DEVICE 
FOR CYLINDER

 O İMÁN DE ALUMİNİO
 O ALUMINIUM MAGNET

 O COMPRESOR
 O COMPRESSOR

 O COMPRESOR TORNİLLO
 O SCREW COMPRESSOR

 O TAMİZ DE NAİLON GG
 O NAYLON ELEK GG

 O TAMİZ DE NAİLON-XXX
 O NAYLON ELEK PA-XXX

 O İMAN JÚPİTER
 O JUPITER MAGNET

EQUİPAMİENTO AUXİLİAR

95



 A  V O Y A G E  L A S T  F O R  6 0  Y E A R S    U N  V İ A J E  D E  6 0  A Ñ O S

ALGUNAS DE NUESTRAS REFERENCİAS
SOME OF OUR REFERENCECES

SIRIA 2005/ MOLINO DE HARINA 300 TON/DÍA – ANGOLA 2015/MOLINO DE HARINA DE MAÍZ Y SÉMOLA 200 TON/DÍA – LIBIA 2015/ MOLINO DE HARINA DE TRIGO SUAVE 100x2 
TON/DÍA – LIBIA 2014/ MOLINO DE HARINA 300 TON/DÍA -  TURQUÍA TRABZON 2007/ MOLINO DE HARINA DE MAÍZ 250 TON/DÍA Y 100 TON/DÍA – TURQUÍA GAZIANTEP 
2005/ MOLINO DE HARINA 250 TON/DÍA – TURQUÍA GAZIANTEP 2004/ MOLINO DE HARINA 150 TON/DÍA – IRAQ 2010-2009/ MOLINO DE HARINA 100 TON/DÍA Y 150 TON/DÍA 
– ETIOPÍA 2015/ LIMPIADORA DE CAFÉ Y LÍNEA DE EMPACADO DE 5-7 TON/HORA – ADDIS ABABA ETIOPÍA/ PLANTA PROCESADORA DE OLEAGINOSAS Y LEGUMBRES 5-7 TON/
HORA – RUSIA ROSTOV 2015/ PLANTA PROCESADORA DE LENTEJA 60 TON/DÍA – ERBIL IRAQ/  KHALAR 2014/ PLANTA PROCESADORA DE SEMILLAS 10-12 TON/DÍA – HUMERA 
ETIOPÍA/ PLANTA DE LIMPIEZA DE SÉSAME 8 TON/HORA – DANSHA ETIOPÍA/ PLANTA DE LIMPIEZA DE OLEAGINOSAS 7 TON/HORA – GONDAR ETIOPÍA/ PLANTA DE LIMPIEZA 
DE LEGUMBRES 7 TON/HORA – ADAMA ETIOPÍA/ MOLINO DE HARINA 100 TON/DÍA Y LÍNEA DE MACARRONES DE PASTA CORTA 2 TON/HORA – BAGDAD IRAQ/ MOLINO DE TRIGO 
SUAVE 250 TON/DÍA – RUSIA/ MOLINO DE TRIGO SUAVE 100 TON/DÍA- NAZRET ETIOPÍA/ PLANTA DE LIMPIEZA DE GARBAZO Y SÉSAMO Y CLASIFICACIÓN POR COLOR 8 TON/
HORA – TEHÉRAN IRÁN/ PLANTA PROCESADORA DE TRIGO 5 TON/HORA – KOJONKULMA FINLANDIA/ 5 CILINDROS DENTADOS – LAMIA GREECE/ PLANTA PROCESADORA DE 
LEGUMBRES 10 TON/HORA – LARISSA GREECE/ PLANTA MÓVIL PROCESADORA DE TRIGO 5 TON/HORA – SANTORINI GREECE/ PLANTA PROCESADORA DE HABA 5 TON/HORA 
– SIRIA 2014-2015 VARIAS/ 20 MOLINOS DE HARINA DE TRIGO ENTERO 1 TON/HORA – PABNA BANGLADESH/ MOLINO DE LEGUMBRES 60 TON/DÍA – BOGRA BANGLADESH/ 
MAQUINARIA DE MOLINO DE HARINA 100 TON/DÍA – RAMALLAH PALESTINA/  MOLINO DE HARINA 60 TON/DÍA – MOGADISHU SOMALIA/ PLANTA LIMPIADORA DE SÉSAMO 
7 TON/HORA – LJUBLJANA ESLOVENIA/ MÁQUINAS PROCESADORAS DE OLEAGINOSAS Y LEGUMBRES Y EQUIPOS – ALEJANDRÍA EGIPTO/ MÁQUINAS PROCESADORAS 
DE OLEAGINOSAS Y LEGUMBRES Y  EQUIPOS – ABU GRAIB IRAQ/ PLANTA LIMPIADORA DE TRIGO 5 TON/HORA – AL GAMMAZ IRAQ/ 2 x LINEAS DE PLANTAS DE LIMPIEZA 
DE TRIGO 5 TON/HORA – MOSUL IRAQ/ 5 TON/HORA PLANTA DE LIMPIEZA DE TRIGO 5 TON/HORA  - TIKRIT IRAQ/ PLANTA DE LIMPIEZA DE TRIGO 5 TON/HORA – BULSTAT 
BULGARIA/ PLANTA PROCESADORA DE BULGUR 5 TON/HORA – ROSIORI ROMANIA/ MOLINO DE HARINA 120 TON/DÍA – CAIRO EGIPTO/ MOLINO DE ARROZ Y MAÍZ 75 TON/DÍA. 
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